
D I S P O N Í V E L  D O M I N G O  
DA S  1 1 H 3 0  À S  1 5 H 0 0

AVA I L A B L E  S U N DAY  F R O M 
1 1 . 3 0  A M  TO  3  P M

Crianças dos 4 aos 12 anos (inclusive) 
têm um desconto de 50% 

Children from 4 up to 12 years old 
have a 50% discount

Estacionamento incluído | Parking Included

Brownie Hot Chocolate
Chocolate Quente, Bolacha Caramelizada 
e Topping de Chocolate | Hot Chocolate, 
Caramelized Cookie, and Chocolate Topping

Toffee Nut Café ou Chocolate Viennois
Café ou Chocolate, Leite, Avelã Caramelizada, Chantilly
Coffee or Chocolate, Milk, Caramelized Hazelnut and Cream

Cinnamon Mocha Latte
Café, Leite, Cacao e Canela | Coffee, Milk,  
Cocoa and Cinnamon

Vinho Quente com Especiarias Glühwein
Hot Wine scented with Spices

Smoothies Naturais sem Açúcar
Sugar free Natural Smoothies

Xtra Energy  
Morango, Banana | Strawberry, Banana

Mad Berries  
Morango, Framboesa, Romã
Strawberry, Raspberry, Pomegranate

Carrot Passion’Detox  
Cenoura, Ananás, Papaia, Maracujá 
Carrot, Pineapple, Papaya, Passion fruit

Bebi da s  Quen t e s  •  Hot  D r ink s

Beb i da s  F r i a s  •  Col d  D r ink s

Ovos Rotos com Chouriço e Batata Pala Pala
Broken Eggs with Chorizo ​​and “Pala Pala” Chips

Ovos Benedict de Salmão Fumado ou  
Pastrami com Molho Holandês
Eggs Benedict with Smoked Salmon or Pastrami with 
Hollandaise Sauce

Ovos Mexidos, Espargos e Óleo de Trufa
Scrambled Eggs with Asparagus and Truffle Oil

Ovos  •  Eg gs

Cesto de Padaria e Viennoiserie
Bakery Basket and Viennoiserie

Iogurte e Granola ou Muesli
Yogurt and Granola or Muesli

Waffles ou Panquecas com Chocolate ou Maple Syrup
Waffles or Pancakes with Chocolate or Maple Syrup

French Toast com Caramelo Salgado
French Toast with Salted Caramel

Seleção de Fruta laminada
Sliced Fruit Selection

Doces  •  Swee t s

B R U N C Hmenu

menu
B R U N C H  D E  N A T A L

€  3 7 , 0 0

Escolha de 1 Bebida Quente; 1 Bebida Fria; 1 Prato  
de Ovos; 1 Sanduíche e 1 Prato Doce

Choice of 1 Hot Drink; 1 Cold Drink; 1 Dish of Eggs;  
1 Sandwich and 1 Sweet Dish

1 9  E  2 6  D E  D E Z E M B R O

1 9 T H  &  2 6 T H  D E C E M B E R

Ardós i a  Esp í r i t o  do  Nata l
Mini Bolo Rainha | Bolachas de Natal | Mini sonhos
Mini “Bolo Rainha” | Christmas Cookies | Mini “Sonhos”

Prego no Bolo do Caco com ou sem Ovo Estrelado
Steak in “Bolo do Caco” with or without Fried Egg

Croque Monsieur ou Madame
Croque Monsieur or Madame

Tosta Mista
Mixed Toast

Club Sandwich

Sandu i ch e  •  Sandwi ch


